
ADATOK. 

TOKAJ, TARCZAL ÉS TÁLLYA HEGYALJAI VÁROSOK TÖRVÉNYEI. 

C o n s t i t u í i o n e s o p p i d o r u m s u b m o n t a n o r u m , s i g n a n t e r 
T o k a j , Τ a r e z a 1 e t T á l l y a , e x p r o t o e o l l i s e o r u n d e m 
o p p i d o r u m e x c e r p t a e et a n n o 1696*) c o n s e r i p t a e . T r a n -

s u m p t a e v e r o a n n o 1722. P o s o n i i , m e n s e J u l i o . 

I. 

Mi tokaji főbiró Nagy Imre, mellettem levő hütös társommal, vévén 
méltóságos fejedelem Rákóczy Ferencz kegyelmes urunk ő nagysága 
commissióját, és amellett ő nagysága egész jószágának praefectussa, 
tekinteles és nemzetes Szirmay Miklós uram ő kegyelme parancsolatját, 
hogy Tisza-Tokaj városa régi megrögzött törvényfolyását és rendtartá-
sát, azmelylyel régi eleink éltenek, scriptotenus sub authentico, sine 
intermissione praesentálnánk, mely ő nagysága kegyelmes parancsolat-
jának obligatiónk szerint (valamint régi eleink) humillimá subjectione 
engedelmeskedni akarván, régen bevett tenorát és rendtartását ily renddel 
amint következik, de verbo ad verbum transsumálván kiadtuk: 

T ö r v é n y b e n v a l ó i d é z é s r ü l . 

Az tanács eleiben mikor valakit idéznek törvényben, és elő nem 
jön egy idézésre, az bíró hatvannégy pénzt veszen rajta. Ha másodszor 
is idézi, akkor is elő nem jön, a bíró akkor is hatvannégy pénzt veszen 
rajta; ha harmadszor is elő nem jön, az biró törvényt mond az ő 
tanácsával. 

Secundo. Mikor az beidézett személy, t. i. az alperes, az törvény-
napra elő nem jöhet, oly dolog, kivel mentheti magát, úgymint árvíz, 
betegség, ura dolga miatt nem compareálhat, jó bizonyságok által meg-
bizonyítja, hogy nem vakmerőségből mulatta el, hogy elő nem jött, 
pénzben meg nem fogyatkozik, hanem elő mehet periben ; ha pedig 
elegendő okát nem adhatja az alperes, amiért elő nem jött, keresse ki 
az felperesnek kezéből, ha igazságát iránzza hozzá. 

Tertio. Azmely ember perest idéz, az törvény napnak előtte harmad 
nappal idézzen, míg az nap fen vagyon. Azki perelni akar valakivel, 
tanút pedig az törvény előtt egy nappal is idézhet. 

*) Tulajdonképen ezen törvények összeírása a tarezaliaknak tanúsága szerint 
II. Rákóczy Ferencz fejedelemnek 1700 márczius 7-én Bártfán kelt parancsára történt. 
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Quarto. Mikor valakit tanúnak idéznek, és elő nem jön, mivelhogy 
a felek miatt gyakorta sok fogyatkozások szoktanak lenni az perben, 
a félen is az bíró hatvannégy pénzt veszen. 

Quinto. Mikor vidéki személyt idéz törvénybe valaki, valami örök-
ség mellé, peresnek, az citatio-irástúl elsőben tizenkét pénzt ad az 
nótáriusnak, csak az első citatio irásátul, azután, ha tíz citatiót irat is, 
nem fizet többször tőle; hanem ha más bíró idejében ismét újonnan 
kellene azon perit kezdeni. 

M é l t a t l a n p ö r r ő l . 

Mikor valamely ember pert indít és kezd, és perelni akar vala-
mely emberrel, valamely jószág avagy örökség felől, avagy egyéb dolog 
felől és maga is látja, hogy ahoz semmi közi nincsen, és semmi mene-
teli nincsen hozzája, hanem az emberrel méltatlan költet, és fárasztja, 
afféle ember húsz forinton marad az méltatlan keresetért; ennek fele 
lészen az megháborított személyé, fele ismét a tanácsé ; és peri mellől 
is elmarad, hanem ha jövendőben az halál másképpen hozza, úgy hogy 
bizonyosan vérségét, avagy jussát állathassa, mert ha akkor is bizonyos 
meneteli nem leszen hozzá, akkor is elmarad a husz forinton. 

Ö r ö kl e v é l - p e с s é t l é sb en v a l ó t ö r v é n y - és r e n d t a r t á s . 

. Mikor valaki itt az mi városunkban, vagy szőlő-hegyünkön örök-
séget veszen örök áron valakitűi, az főbíró és az egész tanács előtt, 
az eladó személy tartozik örököt vallani az vevő személynek az város 
törvénye szerint mindenek felől felelvén, akar itten való légyen, akar 
pedig vidéki. 

Ha pedig egymásnak cserélnek valamit, vagy szőlőt, vagy házat, 
azonképpen az főbíró és' az egész tanács előtt egymásnak tartoznak 
örököt vallani ; ez ilyen csere dologban pedig, azki csak csere dologban 
áll, és az pénznek nevezeti nincsen, ez ilyen cseréltetéstűi mind az két 
cserélő fél a tanácsnak egy-egy forinttal tartozik ; ha pedig pénzt ad 
valamelyik az cseréhez, minden forintbúi tartozik, az mi törvényünk 
szerint az vevő személy egy-egy pénzzel, az adó személy pedig minden 
forintbúi egy-egy fillérrel a tanácsnak. 

Secundo. Mikor valamely ember afféle örökségnek megvételéiül, 
hogy bizonyosabb lehessen az örökségben, pecsétes levelet vált a birótúl 
és az egész tanácstúl, akkor az olyan ember az levélnek írásátúl az 
nótáriusnak egy forinttal tartozik, az főbírónak az pecséttűi• negyven 
pénzt ád, mely az tanácscsal köz. 

Tertio. Azmely ember afféle örökséget veszen, úgymint házat, 
szőlő-örökséget etc. valahány forinton veszi, az tanácsnak minden forint-
búi egy-egy pénzzel tartozik az vevő-személy ; áldomás italban pedig 
1 forintot ád, tudomány-pohárban is 1 forintot. Az adó személy is 
minden forintbúi egy-egy fillérrel tartozik a tanácsnak. 

Quarto. Mikor valamely ember néminemű szüksége miatt vidékben, 
akarván menni, és az ő igazsága mellett város pecséti alatt való levelet 
kér az • főbírótól, kit az tanács hire nélkül is véghez vihet, attui vala-
mennyi pecsétpénz jut, az éppen az főbíróé ; az ki nem örökségtűi 
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való pecsétes levél leszen. afféle levélirástúl az nótáriusnak 12 pénz 
jár, a bírónak negyven. 

Quinto. Azmely örökségről való levelet az pecsétleskor nem ellen-
zenek, azt mindjárt kiadja az bíró ; azmely levelet pedig ellenzenek, 
akkor tehát azt bé nem pecsétlik, esztendő s három napig ki nem 
adják, hanem akkorbéli bíróval megtartják; ha pedig esztendő s három 
napig el nem jár benne, aki tudja közit hozzá; tehát a bíró az meg-
ellenzett levelet megpecsételvén, kiadja azkié leszen. 

Sexto. Ezféle leveleknek pedig, úgymint örökvallás, testamentum 
és contractus-leveleknek, bizonyos megpecsétlö napjait rendeltük eszten-
dőben, három napokat: l-o Szt.-György napját, 2-o Szt.-István király 
napját, 3-0 Aprószentek napját. Ezeken kivül bé nem pecsételjük, 
melyek így lévén, és de verbo ad verbum transummáltatván, városunk 
elő pecsétjével authenticálván, kiadattanak-: Tokaj, die 23. mensis 
Mártii, anno domini 1700. (P. H.) 

Extradatum per me Mathiam Polányi, iuratum oppidi Tisza-Tokaj 
notarium m. p. 

II. 

Mi tarczali főbíró Rády István, hites tanácsbéli társaim Csécsy 
András, Helymeczy-Ferencz, recognoscáljuk per praesentes, és az kiknek 
illik, adjuk örök emlékezetül értésekre ezen írásunknak rendiben, hogy 
mi méltóságos fejedelem Rákóczy Ferencz kegyelmes földes urunk ö 
nagysága praefectusának tekintetes, nemzetes Szirmav Miklós urunk ö 
kegyelmességek Bártfa városában die 7. Mártii, anno. 1700. datált pa-
rancsolatját ő kegyelme, hogy a minemű törvényeink, rendtartásink, 
ususink és consuetudóink mind az . szőlő örökségének, keresésének 
módjaiban, mind azoknak szerzésének alkalmatosságával emanálni szokott 
örökvallás és becsleveleknek kiadásában s váltásában, mind pedig az 
dézmálásnak szokott rendben és idejében, amint köztünk a memoria 
hominum rendszerint folytanak, s practicáltattanak, mind azokat ő ke-
gyelmek prothocollumunkból excerpálván, írásban kiadni, s debito modo 
et honore pro die 31. Mártii anni praeteriti Tállyára ö kegyelme kezé-
hez vinni el ne mulatnánk, mely ő kegyelme parancsolatjának tartozó 
kötelességünk szerint akarván hűségesen engedelmeskednünk, praedecla-
rált dolgokról való, s ez ideig közöttünk observálni szokott es boldog 
emlékezetű régi szt. királyok privilégiumival confirmáltatott és megemlí-
tett kegyelmes urunk ő nagysága örök emlékezetű eleitül dicséretessen 
megtartatott törvényinknek, ususinknak és rendtartásinknak valóságos 
summáját e szerint adjuk ki, amint rendszerint következik. 

Primo. Minden szőlő örökségek törvényes keresetinek lévén funda-
mentuma az citatio, mely az Hegyaljának, űgy e mi városunknak is, 
a memoria hominum, usu roborált praxisa szerint szt. Gergely pápa 
nap előtt szokott elsőben praemittáltatni. Az helybeli lakost ad tertium, 
az vidékit pedig ad quindenam, harmadik vagy negyedik és messzebb 
vármegyékben lakó incausam attractust sufficiens terminusra szoktak 
citálni azért, hogy a causa ne condescendáljon, háromszor kelletik az. 
actornak az in causam attractust citálni. A lakost szóval, a vidékit írott 
pecsétes citatióval, mellyet is az in causam atlractusnak vinczellére, 
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vagy szakványossa szokott urának megvinni; ha az első és második 
citatióra simpliciter nem compareál az incatlus, 64 pénzzel büntettetik; 
ha pedig ad tertiariam contumacia ductus ugyan nem compareál : az 
actornak actiójában feltött keresetit megítélik az bírák, post quindenam 
executióban is veszik; ha pédig harmadszori citatióra való nem coiri-
pareálásának törvényes mentségét és legális ratióit hitelesképpen ugyan-
akkor jelentette mások által az incattus, a causa dilferáltatott. 

Secundo. Vagy egyik-másik citatióra compareálván az incattus, 
vagy per se, vagy legitimus procuratora által, bíró hírével mindjárt az 
actor által háromszor proclamáltatni szokott, annak utánna az actornak 
actiójában feltett törvényes kereseti az incattus ellen való praetensiója 
szerint elolvastatik, nótárius kezében adatván bé az actio, kiből az 
incattus (ha stante megfelelni nem akar) párt kiván cum termino quin-
denae, s megadatik; ad quindenam az pártok, újjabban compareálván 
az incattusnak, ha mi legális exceptiói vannak, vagy contra forum, 
vagy contra incompetantiam actoratus, vagy a citatióban és actioban 
ne talámtán committált errorok ellen, azokat allegálja s urgeálja maga, 
vagy procuratora által, kire az actor is megfelelvén az birótúl delibe-
ratiót vesznek, à causa nem condescendálván meritorie kényszeríttetnek 
felelni a parsok. Ugyanekkor mind levélbeli documentumokat, mind 
pedig tanujokat béadván a birák eleiben a parsok, aki az praetendált 
örökséghez jussát és igasságát mint edoceálhatta, a szerint vett ítéletet 
az bíráktúl; ha valamelyik félnek az törvény nem tetszenék, az méltó-
ságos földes urak ő nagyságok székire szokta apellálni, mely apellátióját, 
ha mindjárt akkor abbanhagyja az succumbált fél, simplex novumot 
extrahálhat a tokaji udvarbírótúl, ki mellett újjabban procedálhat a más 
fél ellen, újjabb dolgokkal erősítvén elkezdett dolgát. Simplex novum 
mellett instituált causában is deliberative törvényt vévén az parsok a 
biráktúl, ha melyiknek nem tetszik, akkor is appellálhatja az méltóságos 
földes urak törvényszékire, melly méltóságos széken véghez menvén az 
revisió, és ha ottan is amely fél succumbál, nóvummal cum gratia 
élhet, melyet már magoktul kell az méltóságos földesuraktul extrahálni 
et intra quindenam mellette procedálni ; az itt való törvényszéken az 
convictio husz forint szokott lenni in una medietate parti triumfanti, 
in altera iudicibus cedens. 

Tertio. Ha ennek előtte való üdőkben medio iuris pr.ocessu a 
parsok közzül valamelyik az méltóságos földes urakhoz recurrált, akarván 
remorálni és megakadályozni más fél ellen az törvénynek folyamatját, 
addiglan commissiót az olyanoknak ő nagyságok nem adtanak, vala-
meddiglen az bírákkal ő nagyságok magokat genuine nem informáltat-
ták az dolognak mivoltáról. És ha azon. ő nagyságokhoz recurrált félnek 
helyes kívánsága volt, úgy aztának ő nagyságok kegyelmes parancso-
latok szerint commissiót az bírákra, az birák is erős hittel lévén 
kötelesek, a törvényhez a szerint obtemperáltanak az ő nagyságok 
commissiójának. 

Quarto. Az defectusban ment jószágra az bíró szokott vigyázni, 
és a szerint hirré is tenni az udvarbiráknak, vagy egyéb ő nagyságok 
tiszteinek; de az, ki valóságosan defectusban ment, mert ha vérek 
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attyafiak, és maradékok maradtanak az olyan jószághoz, affélére annak 
előtte az ö nagyságok tisztjei s fiscusai soha kezeket nem vethették 
de iure. 

Quinto. Praescriptio is szokott interveniálni és törvényesen obser-
váltatni az szőlő örökségeknek keresésében ; a vérek iránt tizenkét 
esztendő, az szomszédság jussa iránt egy esztendő, kit ha tudva elmulat 
a vér, vagy szomszéd, azután nem keresheti. 

Sexto. Városunk írott törvénye szerint az szőlő örökségre emanálni 
szokott örökvallás és becsleveleknek megpecsétlésének és kiváltásának 
ideje és terminussá esztendőt által kétszer szokott lenni ; úgymint apró 
szentek napján, és pünkösd ünnepe után való szeredán; valamennyi 
forintokon vétetik az örökség, annyi számú 6—6 pénzt szokott a vévő 
személy az levélben feltétetni, mivelhogy ő szokta az olyat megfizetni. 
De eleitől fogva akar itt való, akar vidéki lött az emptor, az olyan hat 
pénzes jövedelemnek legalább felét el szokták engedni ; másként ritkán 
váltanák ki az olyan leveleket az emberek. Ez illyen levelek váltása 
után való jövedelembül penig sem tizedpénz, sem más egyébféle acci-
dentia annak előtte való régi időkben is, itt Tarczalon soha ő nagyságok 
számára nem proveniált; ő nagyságok is nem kívánták, hanem afféle 
jövedelem ab initio az biráké és tanácsé volt. 

Séptimo. Az dézmálásnak idején ez szegény helyben eleitől fogva 
az dézmásoké volt az birság ; valamennyi hatalmasságok estenek az 
dézmálás alatt, ők voltanak az birái. A buza dézmáláskor valakinek 
dézmaadó parasztföldben buza, vagy gabona vetése volt és nagyon, 
eleitül fogva mind azokbúl ő nagyságoknak kilenczed szokott járni ; 
tized pedig ennek előtte az praedikátornak járt ordinarie, most pedig 
plebánus uram percipiálja. Mindenkor pedig ő nagyságok számára veszik 
ki először az kilenczedet, annak utánna adják az tizedet ; mivel pedig 
az tavasz-vetés ezen tarczali földön ritkán szokott annyira is nevekedni, 
hogy kaszálással kár nélkül feltakarítódjék, annak okáért mindennemű 
kaszált, egész hold vetéstűi ő nagyságoknak 12 pénz szokott járni; az 
fél holdtúl pedig 6 pénz. A főbiró ismét törvényünk szerint egy ember 
dézmáját magának szokta venni, az dézmásnak való gazdálkodásért; 
a sertésből és méhből a régi szokás szerint az méltóságos földes urak-
nak tized szokott járni ; de e mi boldogtalan üdőnkben rétünkön és 
határunkon az árvíz igen elhatalmazván, azkiknek valamely sertéskéjek 
vagyon is, esztendőt által jobbára más határokon legeltetik; méhre 
pedig az szegénység most kezdett kapogatni, abbui is, ami az méltóságos 
uraknak illik, annak idejében praestálni fogják. Egy sertésnek váltsága 
den. 5. Egy rajnak viszont váltsága den. 2. 

Azmi a bor-dézmát illeti, az régi boldog üdőben az szőlők ter-
méseit az szüreti dézmáláskor törkölyül szokták béhozni az szüretező 
emberek, ahhoz való terhes kádakban, ugyanazon helyen szűrvén le 
azon nyomott törkölyrül hordóban vagy átalagban az termésnek mivol-
tához képest bizonyos számú köböl színbort, kinek minden ötödik köbli 
ő nagyságáé szokott lenni ; az megdézmáláskor az kádat pedig az csap 
helyen háromszor szokták szúrni, hatodik abroncson felyűl való fúráson 
és amit arrúl levesznek, az egészben ő nagyságoké szokott lenni. A 
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kádban levő törkölt pedig semmire nem limitálták, sem 40 pénzt az 
olyan szúrott kádtúl nem vettenek; az vidékieknek némelyeknek akkor 
is megengedtetett az limitálás, arra rendeltetett hites embert küldvén 
ki az dézmás, melyet szölőjül terhes vagy nyomó kádban megtekintvén, 
jó lelkiismeret szerint valahány cseberre vagy köbölre limitáltatott, 
annak ötödét tartózták adni ő nagyságoknak, 40 pénzt fizetvén az limi-
tálástúl ; néhai méltóságos, nagyemlékezetü Báthory Sófia fejedelem-
asszony ő nagysága özvegységében az boldog üdő elmúlásával háboru-
ságos esztendők következvén, kikben az szüretezés alkalmatosságit az 
elötteni mód szerint véghez nem vihetvén, úgy engedtetett ő nagysá-
goktól limitálásra az feljebb megírt mód szerint; az szőlők termésének 
dézmálása, melyet a boldog emlékezetű néhai Rákóczy Ferencz, méltó-
ságos fejeidelem, kegyelmes urunk ő nagysága is mind a boldogtalan 
üdőre nézve, s mind pedig ezen limitálásunk módja szerint ő nagysága 
bővebb dézmai proventust experiálván, uralkodásának egész idejében 
egészlen limitálásra engedte az szőlőknek terméseit, hogy úgy az sze-
gény ember semmit nem várakozván, mind szekerészt háromszorta 
hamarabb találhatott, mind a micsodás edényre szert tehetett, olyanban 
hozatta szőlöjül a dézmára szőlőjének terméskéjét, mellyet a dézmás 
maga praesentiájában ahoz értő hites emberrel limitáltatván, amennyi 
cseber, vagy köböl borra limitáltatott tiszta szín borul, ötödrészét ő 
nagyságoknak vette. A limitálásért is mindannyiszor 40 pénzt fizetvén, 
mely szüretkori dézmai modalitas mind ez jelenvaló boldogtalan s 
keserves üdőig e szerint practicáltatott, s usuáltatott a sürő condes-
censióknak sokszori alkalmatlankodási között is. Ha valaki casu quo, 
szőleje termésének valamely részét dézmára nem vitte volna, ,arra 
vigyázó kerülők az dézmásnak hírt tévén, az olyat béhajtatta és contra-
bontálván, egészben az ő nagyságok számára szürette. Továbbá minden 
vidéki emberek,, valakiknek helyünkben házok nincsen s dézmaadó 
szölejek vagyon, fertonpénzt den. 72 szoktak ő nagyságoknak dézmájok 
mellé fizetni. 

A régi, ó törvényünk szerint, az főbíró három szolgatársaival együtt, 
soha sem borbul, sem egyéb földi veteménybűl dézmát nem ad, sem 
semmi lábas márhájábul, kibül dézma illenék. 

A főbíró az ő szolga társaival együtt tartozik az dézmást tartani 
és lovainak minden abrakot adni s tartani. 

Mikor valahonnat jobbágy jön bé lakni városunkban, szabad, a 
míg akarja az városban lakni, és szabad kimenni is, ha az itt való 
lakást nem szereti. Aki pedig városunkban akar lakni és derékképpen 
jobbágyságra adja magát, a biró asztalán tartozik letenni 40 pénzt és 
így az földes úr dolgátúl szabad leszen fél esztendeig, de az úr szőle-
jébül és város dolgátúl nem szabados ; ez illyen ember várostagja leszen 
és a bíró, várossal együtt tartozik oltalmazni, és minden tisztességes 
ügyében mellette fogni. 

Mi annak okáért a mi régi, eleinktül reánk szállott és közöttünk 
practicálni szokott törvényeinknek, ususinknak és bizonyos rendtartá-
sinknak summáját, méltóságos, kegyelmes urunk praefectusának tekin-
tetes nemzetes Szirmay Miklós urunknak parancsoltjára hüségessen 
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e szerint compilálván ő nagyságokhoz tartozó kötelességünk szerint 
ezen praemittált punctumokban városunk pecsétével megerősítvén, 
kiadtuk. 

In oppido Tarez al, die 21. Mártii anno 1700. (L. S.) Extradatum 
per Martinum Rozgonyi, iuratum oppidi Tarczal notarium. 

III. 

Mi Tállya városának mostani főbírája Csányi Márton, hütös tanács-
béli személyek Molnár Benedek, Kovács István, Bocsy Miklós, Bodó 
György, Forray Gergely, Erdős János, Tót Mátyás, Bodó János, Borsos 
Pál, Ács Pál, Varga János, varannai Szabó György, kisbirák Varannai 
Mátyás és Falucskai Mihály, adjuk tudtára, azkiknek illik mindazoknak, 
hogy méltóságos fejedelem Rákóczy Ferencz, kegyelmes urunk ő nagy-
sága parancsolatját vévén arrul, hogy a mi törvényeinket és szokásinkat 
leíratván egy corpusban, egy hites embertül küldenök be az ő nagysága 
tisztei kezéhez. 

A mi régi törvényünket városunk protocollumábul Írattuk ki, így 
amint következik. 

A n n o 1613. 

Mi tállyai polgárok, Szabó Mátyás bíróságában adtuk ki írásban 
közönséges, élö törvényünk processusát. 

1. Mivelhogy az mi szegény helyünkben legfőbb és kiváltképpen 
való törvények az szőlőörökségek felől szolgáltatnak és gyakortább 
lesznek, ha ki szőlőörökséget vérségére vagy pénzére akar keresni és 
perelni, tehát szt. Gergely pápa nap előtt tilalomba és ugyanezen nap 
előtt való valamely törvénynapra idézetbe is tegyen, mert ha másképpen 
leszen, elmarad a felperes azon esztendei perétől. 

Ha pedig az bírón múlik el, avagy a sok törvények miatt nem 
térvén bé, nem állhatna peribén, tehát az felperes protestáljon és irassa 
bé protestátióját, hogy nem magán múlt el ; az beírástól tartozik den. 4, 
ha ez hellyben dézmaadó, az nótáriusnak, ha pedig nem dézmaadó és 
èxtraneus, tehát den. 12; az négye az nótáriusé, az nyolezada az 
tanácsé. Az citatio, avagy idézet illyen formán legyen: Ha ittvaló 
emberek között leszen a per, tehát terminust adván az bíró, harmad-
nappal, nap elmeneteli előtt biró hírével idézheti az perest házánál, 
avagy udvarán ; ha pedig háza népe közzül egyet sem talál, tehát két 
fél szomszédságának tegye hirré, és így tartozik compareálni az alperes ; 
ha pedig extraneus leszen az alperes, tehát a birótúl terminust és 
citatiót kérvén béirassa az protocollumba, mind pedig az citátió hátára 
indulatjának napját, mind törvényi terminussát, hogy az peresek között 
az terminusra villogás ne legyen. A citatòria béirástúl is és kiadástúl 
az nótáriusnak den. 16, az pecséttül az bírónak den. 4, mind ittvalótúl, 
az extráneustól hasonlóképpen. 

2. A felperes eképpen procedálván dolgában, az alperes, ha nem 
compareál a terminusra, ha ittvaló lészen, elsőben az tanácsnak onuson 
den. 24. marad, másodszor duplán, harmadszor peri elvesztésén. Ha 
pedig vidéki lészen, első terminus negligálásért a tanácsnak 1 for., 
második negligálásért 2 for. ; ennek is 1 forintja az tanácsé, második 



407' 

az felperesé ; az harmadik terminust, ha negligálja, tehát a perben levő 
örökségtül, akármi névvel neveztessék, törvényt pronunciálnak, mind-
azonáltal betegség, árvíz, úr dolga miatt negligálhatja, elegendő tanukkal 
megbizonyítván; az külső és messzelakó embereket az felperesnek nem 
harmadnappal csak az terminus előtt kell citálni ; csak az birótúl ter-
minust kérvén, 15 nappal az törvénynap előtt citálja peresét residentiájárúl 
minden törvénynapra, mig véghez megyen törvények ; de az citatóriát, 
certifieatiót az alperes házánál hagyja, hogy ha akkor az gazda otthon 
nem volna, tehát haza menvén megérthesse az citatoriábúl. 

Megholt embertűi maradt örökség keresetiben lévő atyafiak között 
nem observáltatik a szt. Gergely pápa napja, hanem ha utánna marad, 
szabadon keresheti szt. Gergely pápa nap után, is, de ha elébb meghal, 
observáltatik az citátio. 

3. H o g y h a v a l a m e n n y i n az v é r e k é s a t t y a f i a k j u s -
s o k a t m o n d j á k a z ö r ö k s é g h e z , m i n t k e l l j e n a z a . t tya-
f i a k n a k c i t á l n i o k ? 

Hogy valamelly vérek, atyafiak, vagy egyéb perlekedők pert kez-
denek, és valamely örökséget ketten, hárman, négyen vagy többen bír-
nak is egyenlőképpen, tehát a citáló fél tartozik mindeniket citálni és 
nevet nekiek adni residentiájokon, ha el nincs limitálva az örökség; de 
ha limitálva, szabad, ha csak egyiket keresi is, és ha mind is, oka, 
hogy el nem szakaszthatja egymástúl ; mert ha egyiknek öröksége 
minuáltatnék, és ha így ezek egy perben nem külön-külön, hanem 
együtt ; a megmarasztás pedig az ittvaló emberen annyi, mint az 2. 
articulusban meg vagyon írva ; ha pedig valaki oly árváktúl találtatik 
örökséget keresni, kiknek legitimus tutoruk vagyon, tehát csak az legi-
timus tutort tartozik az actor citálni residentiájára, de nevét kell adni 
az árváknak mind a citatióban, mind pedig az feleletben, és nem tar-
tozik az árvákat imitt-amott keresni, vadászni. 

4. Hogy minden ember, azki mesgyét akar igazíttatni, ha ittvaló, 
nem tartozik azt egyszerűéi többször kicitálni az szőlőhegyre, hanem 
ha beteg volna, avagy akkor itthon nem volna, vagy pedig jó és bizo-
nyos ratióját adja, mert ha így simpliciter elnegligálja és az bíró taná-
csával kimegyen, mind a két onus, úgymint den. 80 az negligáló sze-
mélyen marad, és az biró actornak exequál és igazat teszen; ha pedig 
vidéki embert, ittvaló akar citálni, csak vinczellér által citáltassa biró 
pecsétjével, vagy ha háza nem volna, itt vagyon dolgosa, azont teszi. 

5. H o g y h a a z a c t o r n e m p a r a t u s az t ö r v é n y h e z , 
t e h á t az b í r ó n a k az e l l e n m i n m a r a d ? 

Az mi régi eleink, noha jól fundálták sok törvényeket, de ök sem 
voltanak vétek nélkül és mindent nem percipiálhattanak elméjekkel. 
Vétket mi is nem Ítélünk, ha hasznosban valami törvényeket megjobbít-
hatunk, minthogy az ország is él mindenkor ezzel : Actor semper debet 
esse paratus. De itt az mi helyünkben az actoreae parsok is szintén 
úgy kezdették differálni. az törvényt,, mint,az incattusok, csak kicsiny 
dologgal is némelyeket messze földről ide fárasztani és némelyekkel 
ugyanitt helyben lakókkal is dolgokat elhagyatván, ott várakoztatják ës 
dolgot mulatják s mulattatják; és annak előtte nem certificálják az 
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incattust, hogy reá ne készüljön, hogy kardéjra*) ne vegye az dolgot, 
ha melyik így cselekedik és az alperes protestál, letévén den 12., tehát 
az actor az tanácsnak büntetésében esik 1 forintig; azonképpen az 
incattusnak, de másodszor is ugyan igy cselekszik, 2 frton marad, 
azmint a 2. articulusbán megírták ; ismét harmadszor peritül el maradjon. 

6. V i d é k i e m b e r e k e t , m i n t k e l l j e n c i t á l n i , a n n a k 
m ó d j ár ól. 

Hogy az külső és messze lakó embereknek itt lévén örökségek, 
hogy injuriájok ne legyen, amint szokták citálni, azelőtt csak harmad 
nappal, kassai, eperjesi, szepességi s messzebb lévő helyekrül, olyan 
rövid napra nem érkezhetik, és az ország törvénye is azt tartja, hogy 
tizenöt nappal az előtt certificiálja az perest. 

7. Á l d o m á s i t a l n a k m ó d j á r ó l é s a n n a k á l l a n d ó s á -
g á r ó l . 

Mivelhogy az Magyarországban levő urak, nemesek élnek azzal, 
hogyha valamely jószágot vesznek és adnak, vagy conventben, vagy 
ország bírája előtt, vagy egyéb ahhoz rendeltetett emberek előtt, vallást 
tészen mind az eladó és vevő személy, jószága felől, a mi régi eleink 
is, noha parasztságnak neveztetik, de gondolkodván arrúl, hogy az ő 
maradékoknak örökséget bizvástabban és állandóbbképpen szerezhesse-
nek, szőlőket, réteket, szántóföldeket és egyéb indulatlan örökségeket, 
nem ok nélkül csináltatták itt mi nálunk is az pecséteket, hogy annak 
erejével, és áldomásitallal, levélért az mi pecsétünknek az mi he-
lyünkben öröksége és megmaradása legyen; annak felette még 
csak az áldomás italkor is, ki nem nagy dolog, de erősítik ezek 
az áldomások az örökségben való megmaradást. Ez ember vött ettül 
az embertűi egy szőlőt ennyi pénzen, azért azki ehez közit mon-
daná, vagy vérségét, ha itt ez hellyben lakik jöjjön elö, tizenötöd napig 
ellenze, ha pedig messze földön lakik, esztendeig és 3 napig ; azért hogy 
ez mi helyünk is meg ne tréfáltassék, más idegen emberektűi és szom-
szédinktól, törvényünk ez : Hogy ha valamely ember szőlőt ád,. vagy 
veszen, az áldomásital napjakor, ha ittvaló, ellenze, ha akkor jelen nem 
volna ezalatt tizenötöd napig ellenze, és irassa be az város protocol-
lumjába, és az esztendő s három napig perelhet, ha mi jussát prae-
tendálja az örökséghez, ha pedig ezt elnegligálja, az esztendő s három 
nap elmúlván, az régi eleink szokása szerint megpecsételjük az levelet, 
és annak utánna mi az mi levelünkért törvént nem teszünk az esztendő 
s 3 nap után. Ha az ittvaló ember akarja perleni, ez előtt elnegli-
gálván dolgát indebitán marad, azaz flor. 20 marad, kinek 2 része az 
peresé, harmad része a törvénytevőké ; ezt is pedig hozzá tévén, hogy 
ha kis gyermekre, árvára perli, avagy tiltják, ki szólni sem tudna, 
tehát annak a gyermeknek akar atyja, akar anyja, akar attyjafia, akár 
tutora az gyermekért, az megirott törvény szerint procedálva keresheti, 
ha pedig értéke, se atyja, se anyja, sem tutora nem volna az meg-
keresésre, tehát 12 esztendeig birórül biróra tilalmat tehet, melyet 
béirasson az város könyvébe és fenállhat peri, azután értéke lévén, 
keresheti. 

*) Kardé vagy kordé a régi nyelvben = csekélység, haszontalanság. 
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8. H o g y i t t az m i h e l y ü n k b e n is f o l y n a k az üdö-mu-
1 á s о к. 

Hogy az mi törvényünk megmaradása állandóbb legyen, látjuk az 
mostani üdöben közöttünk igen uralkodni, hogy akarki is simpliciter 
elöállvin valamely ember régen irt örökségeért, elöcitálván, kit azelőtt 
sok esztendőkig békességesen bírt, épített és nagyobbított, mindjárt el 
akarja venni, valami jussát praetendálván, de az mi törvényünk arrúl 
az, hogy ha. valaki valamelyik az mi határunkba levő örökséghez jussát 
praetendálta, tudta és tudja, ha 12 esztendeig reá nem keresi, vagy 
esztendőrűl esztendőre reá tilalmat nem teszen, ha vér volna is, peri 
mellől elmarad; oka, mert mellette lakott az örökségnek, s tudván neg-
ligálta, és így ha 12 esztendő múlva kezdi perit, indebitán, azaz 20 for. 
marad ; két része a peresé, harmadrésze a törvénytevő személyeké ; de 
hogyha áldomást ittak, akármikor is szt. Gergely pápa napjának előtte 
citati óját, s el nem marad mellőle. 

9. A z i g a z c s e r é l é s e k m ó d j á r ú l . 
Mivel itten, a mi helyünkben bővelkedünk szőlőkkel, pénzzel nem 

annyira, és az kivül való vidéki uraimék igyekeznek itten örökséget 
szerezni az borok jó voltáért és hasznáért, hogy az örökségben erőseb-
bek és állandóbbak legyenek, vettek olyan szokásokat elő, hogy azmely 
szőlő örökséghez vér volna is, látván jó voltát az örökségnek megszerzé-
sében, láttatás képpen, hogy inkább megmaradhassanak benne, az 
kassai, szepsi, az gönczi és egyébünnen akarhonnan való emberek, kik 
idegenek, az ő helyekben adnak szóval vagy nevezettel valamely szölőcs-
két, avagy szántóföldet cserében, itt az mi helyünkben való szőlőért, az 
mellé summa pénzt is, ki véghez menvén vér ellen is, vagy bosszúsá-
gára az atyjafia elidegeníti az örökséget: de ezt mi nem javalván, és 
törvényünknek tartván azt, hogy ha valamelly vidéki ember szőlőt akar 
itt az mi helyünkben szerzeni, vagy cserélni itt való embertül, tehát ismét 
ugyanezen a hegyen adjon szőlőt hozzája, vagy ha itt nem volna sző-
lője az vidéki embernek, mi velünk határos falun, városon legyen, úgy-
mint szántai, golopi, mádi, rátkai hegyen adjon szőlőt hozzája; szántó-
földet pedig, vagy rétet, avagy kertet nem szabad adni, mert ezen kivül 
nem lészen állandó az cserélés ; hanem ha mindazkét cserélő fél vidéki 
lészen, úgy szabad egyik a másiknak szőlőt szőlőn cserélni, de igy, hogy 
szántóföld ott is ne adassék, főképpen, ha ittvaló embernek vérsége 
vagyon hozzája, igy az szőlőt a vér megbecsültetvén, mit érjen, szabad 
az vidéki embert belőle kifizetni, mivel vér hozzája, és őtet illetné. Az 
cserélés pedig állandó lészen, ha az ittvaló embernek vagyon másutt, 
idegen helyen szőlője, az vidékinek ismét itt az mi helyünkön, egyik is 
az messze voltáért oda nem járhat, s másik is jobb haszna vételeért 
megáll az cserélés. Azmi az itten közöttünk való cserélést illeti, mivel 
némelyiknek ezen határban szüksége földre, rétre, némelynek szőlőre, 
szabad cserélni szántóföldet, rétet adván szőlőért, vidékben valóért, 
contrario szőlőt szántóföldért rétet ; de szilváskertet nem szabad, mert 
az az házhoz való. 

10. S z ő l ő n e k ú j o n n a n v a l ó é p í t é s é r ü l és a n n a k 
s z a b a d s á g á r ú i . 

Az mi eleink szokták és rendelték volt azt, hogy valamely ember 
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szőlőt épít, annis 12 dézmát ne adjon belőle; mi is javaihatjuk, mivel 
sok költséggel, fáradsággal és munkával épitik, kibül az földes uroknak 
ö nagyságoknak, az üdő eltelvén, tartoznak igaz dézmát adni, mind itt-
valók, és vidékiek, kik szőlőt épitnek ; jóllehet mind az földes uraknak 
ő nagyságoknak, mind azok, mind az többi hatalmokban vannak, de ő 
nagyságok is tudják, hogy még tartnak törvényünkben, rendeltük azt, 
hogy most is. az előbbi szokás szerint legyen, de az birónak hirré tegye 
hol akar csinálni, de ily okkal, hogy az város könyvébe mindjárt bé 
írassa, mikor csinálni kezdi, hány esztendőben, hogy az dézmások is 
ne villongjanak rajta, im ekkor, vagy akkor kezdette csinálni, ki pedig 
nagyobb, melyik úr ö nagysága jobbágya kezdette, azt is meg kell irni 
jövendő bizonyságért az város könyvében. 

11. M e s g y e j á r á s n a k m ó d j á r ó l . 
Régenten és csak az mi emlékezetünkre is nem volt ennyi szőlő 

és mesgyecsinálás itt az mi hegyünkben, de immár megszaporodván az 
szőlők és mesgyék, látjuk, hogy az emberek az szófogadatlanság. miatt, 
hogy mesgyéiket be nem csinálják, minden esztendőben sok emberek-
nek sok károk esnek szőlőjekben, barmainknak bészaladások miatt, 
rendeltük ezt és törvényül tettük : Hogy mihelyt a szőlőket megmetszik, 
az biró meghirdettesse, hogy minden ember mesgyéjét bécsinálja vagy 
csináltassa ; annak utána egy héttel járja meg az biró az egész 
helyet, reá hirdetvén, és valaki ott nem lenne, vagy személyében, vagy 
embere által minden okvetetlen egy icze bor az büntetése, annak felette 
akkor valaki bé nem csinálta leend mindeniket, egy—egy icze bor árá-
val büntettesse meg az biró ; ha pedig az biró restelkednék, ő rajta 
den. 30 vegyék meg az tanács, másodszor is megjárván, az büntetés is 
az szerint, mint ide fel megírtuk, kétannyi legyen ; harmadszor nem 
tartozik az biró, hogy meghirdettesse, hanem tartozik csak „mesgye járni" 
hirdetni, és akkor minden embert, azki szófogadatlanságból bé nem 
csinálta, vagy siketségre vészi büntetésen az biró den. 50. Negyedszer 
és utolszor toties-quoties megjárja egy—egy forint bírság. Ezt is addálván 
valaki mesgyéjén a barom bémehet keritelenség nélkül, az kárt is nem 
az barmos ember, hanem az kinek rosz az mesgyéje, és azkinek . mes-
gyéjén bémegyen, fizesse meg az a tött kárt. 

12. S z á n t ó f ö l d e k n e k e l a d á s á r ú i é s a n n a k m ó d j á r ó l . 
Jóllehet az szántóföldek is nálunk becsületben vannak, majd annyira, 

mint az szőlők, és minden punctjaiban, mind adásában, vevésében 
áldomásitalával úgy élünk vélle, mint az szőlők felől ide feljebb 
megírtuk. Csakhogy azl̂ i szántóföldet akar valakitül perleni, akar vidé-
kitül, akar ittvalótúl, szt. György napig tiltsa, és citálja, mint az szőlőre, 
hogy szt. Gergely pápa napig citálja, és esztendő által perelheti, aki-
nek mi jussa vagyon hozzája. 

13. S z á n t ó f ö l d e k n e k c s e r é l é s é r ü l . 
Valamely atyánkfia szántóföldet cserél, és azmelyik ád hozzája 

pénzt, törvényünk ez : Hogy az tanács eleiben jöjjenek és egymásnak 
örököt valljanak. Az pénzadó tartozik egy köböl bort adni, azaz Cub. 
1, áldomásban, amellé két tál étket, az más fél pedig egy pint bort, és 
igy levelet vévén róla, igaz áldomásital-levele lészen, de arrul is eszten-
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dot s három napot kell várni. Ha pedig egyik sem ad pénzt az földhöz, 
ketten 12 icze borral tartoznak; oka, mert egy pint bor az felmutató 
pohár. Az rétünkről is ugyan ezen törvényeink vannak, amellyek az 
szántóföldekrül. 

14. P o r g o l á t o k n a k m e g t a r t á s á r ú i és a n n a k j á r á -
s á r ú i . 

Azmit ide felirtunk mesgyejárásnak módjárúl, szükség az porgolátok 
járásárúi is Írnunk. 

Elsőbén az bíró meghagyja közönségesen virágvasárnap, vagy egy 
héttel az előtt, hogy minden ember bécsinálja az porgolátot, és annak 
utánna járja meg mint az szőlő gyepűt ; és ha bécsinálva nem leszen 
den. 12 az birsága, annak utánna, ha szt. György napig bé nem csinálja, 
minden okvetetlen den. 24 bírságolja az biró ; harmadszor den. 48, 
negyedszer és utolszor, ha pünkösdig bé nem csinálja flor. 1. 

15. T i l a l m s o k n a k , ú g y m i n t s z ő l ő k n e k , b ú z á k n a k , 
r é t e k n e k m e g t a r t ás á r ú i , és e r ő s b ü n t e t é s é r ü l . 

Látván főképpen itt az mi helyeinken az- emberek mely igen szó-
fogodatlanok és az más ember kárával nem gondolván, mind szőlőben, 
búzában és rétben, és minden mezei tilalmasinkban mely nagy károk 
következnek az gondviseletlenség miatt, végeztük azt egyenlő akaratbúi, 
hogy az kerülők, vagy egyéb rendbeli emberek is, kik kárban kapják a 
marhákat, tehát pünkösdig minden baromtúl nappal egy pénz, éjjel 2 
pénz, pünkösd után pedig mindaddig, míg az tarló és rét fel nem sza-
badulnak, az biró és község akaratjábul nappal 2 pénz, éjjel is 2 pénz; 
ezt hozzátévén, hogy az kerülő oly kárban találván valaki marháját, 
ki elszenvedhetetlen, és tudja, kié a szőlő, rét, vagy buza, tartozik 
annak megmondani azon hüt alatt, amint a tanács megesketi; emellé 
pedig az biró is erős büntetést vessen, valaki az tilalom ellen akar 
ökrét, akar egyéb marháját szántszándékkal az tilalmasban bocsátjá, 
annak felette noha törvényes szokás nem volt köztünk, de hogy Ítéljük 
jónak lenni. Az káposztás kerteinket is szükség meglátogatnunk, és azon 
bíróság alá vetnünk, mint az porgolátot, mert egy ember kerte miatt 
tiz ember is kárt vall, azt is pedig mint egyéb gyümölcseinket, s kert-
béli veteményeinket az úr Isten életünknek táplálására rendelte ; méltó 
tehát, hogy annak is tilalma legyen, és szt. György napig béfogják 
sövénynyel, mert ha elhallgatja valamelyik, aki kertet akar tartani, szabad 
lészen másnak elfoglalni és megépíteni. 

16. Hogy valamelyik per mely esztendőben elkezdetik, és akkori 
biró előtt azon esztendőben vége nem szakad, hanem más biróra megyen, 
nem tartozik az actor újjabban kezdeni, hanem azmely processuson 
azelőtt elhagyta, az más biró előtt is ott kezdje el, és úgy procedáljon 
az actor ; de. újjabban repetáltassék az előbbeni felelet, és az incattus 
quindenát vehessen, de az exceptio val ne élhessen. 

17. Hogy minden bizonyos adósságról nem szükség az bírónak 
törvént tenni, hanem azmely fél panaszólkodik az biró előtt más félre 
bizonyos adósságért, tizenötödnapra · fizettessen meg az adósnak ; ha 
pedig meg nem fizet tizenötöd napra, az biró azután harmadnapra 
fizettessen meg és az ember elégítse meg, de azt hozzá tévén, ha tagadja 
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az adós, vagy számvetést kiván, igy törvénybül kell kimenni és reá kell 
citálni. 

18. Hogy egy forintig való pert á biró sem űr székére, sem kér-
dőre ne bocsásson, hanem az itten való törvénynek kell engedni mind-
két félnek, mert ha appellálja, valamely felé, egy forinton marad az 
appelláló fél, kinek fele az biróé, fele az megálló személyé. 

19.*) Hogy látván az lelki tanítóknak jövedelmeket, amivel tarto-
zunk, azt meg ne vonjuk tőlük, főképpen, amint jól tudjuk, hogy az 
praedikátor uramnak aratáskor, kitül egy kalongya -buza jár, kitül fél 
kalongya, amit az egyházfiunak tudni kell, azt rendeltük igy, hogy 
valamikor az méltóságos földes uraknak ö nagyságoknak az dézmát 
megadjuk,, ugyanakkor és aznap praedicátor uramnak is megadjuk, 
azkik pedig az méltóságos uraknak ő nagyságoknak dézmát nem adnak, 
tartozik az egybázfiú ugyan akkor azoktúl kiszerzeni, és amelyik meg 
nem akarná adni, legyen hatalma az birónak az megvételén és meg-
adattatásán, mert az urak is megadják az praedikatorokét, akivel tartoz-
nak; ha ki szt. Mihály napig meg nem adja, az biró duplummal tétes-
sen igazát. 

20. Hogy ittvaló ember ittvaló embereinek, ki egy másnak adós. 
sem pénzét, sem marháját meg nem tarthatja törvénynapig sem magá-
nál, mert ha megtartja, egy forinton' marad, kinek fele az biróé, fele 
pedig azkinek elmaradt, másnál sem tarthatja pedig meg, mert itten 
helyben mindenkor megtalálják egymást törvénynyel és igazat teszen az 
biró mindakét félnek. 

21. Ittvaló ember bort, azki béhoz, ki nem maga szőlejében ter-
mett, tartozik minden bortúl 25 pénzzel, és azzal is tartozik, hogy az 
birónak hirré tegye, és az biró béiratja, mikor béhozatja, mert ha ezt 
nem cselekszi, és eltagadja, az biró tanácsával együtt azon embert 
fl. 12 id. est: tizenkét forinttal megbüntesse. 

22. Ha valamely ember, másunnan való, ide a mi helyünkben bort 
hoz bé, és itt lerakja, tartozik minden bortul 25 pénzzel, annak felette, 
ha itten pénzen eladja, azki megveszi, tartozik minden bortul 6—6 pénz-
zel, mely 6 pénz az templom épületire kelljen, az biró más szükségére 
ne költse azt; ez articulus csak szorosan barátinknak engedtetik meg, 
azoknak csak háborúságnak idején oltalomért. 

23. Hogy mi is ne láttassunk a mi helyünkben gondviseletleneknek, 
hanem hogy a piaczrul is gondot viselünk, azért, valaki ide a mi he-
lyünkben búzát, lisztet, árpát, zabot, kölest, és egyébféle marhát hoz, 
kit köböllel mérnek, senki 1 frt birság alatt meg ne vegye, sem pedig 
azon .1 frt birság alatt el ne adja; hanem aminemü köböllel itt élnek, 
söt nyereségre senki 1 frt birság alatt fel ne szedje 12 óráig. Azonban 
Rátkára is, másfelé is, senki az marhát hozó embereknek elejekben ne 
menjen vásárolni, 12 frt birság alatt, hanemha elvinné az város mellett, 
az olyat szabad megvenni ; item minden piaci jövedelembül két rész 
főbíró uram számára, harmadik része pedig a vásárbiróé legyen. 

24. Látjuk sokszor és gyakorta köztünk az mészárosoknak villon-
gásokat, azért, hogy eltávozzék, az úr Isten mikor a két karácson napját 

*) Jegyzetként a szélén : NB. Ez 29. artikulus. 
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elhozza, és az uj biró tanácsával helyben állapodik, minden mészáros 
akkor álljon elő, és akkor vegye fel az mészárosságot, mert ha igy nem 
cselekszik, azon esztendőben elmarad, az mestersége mellől ezen helyben ; 
ha pedig a törvény ellen vágna maga akaratjábúl fl. 12 az birsága. Az 
vargáknak, kovácsoknak, szabóknak is akkor adnak rendtartást az üdő-
nek bőv és szűk voltát discutiálván ; és valamelyik abban meg nem állana 
fl. 12 a birsága; másodszor mesterségét veszti el az egy esztendőben, 
ezt is hozzátévén, hogy a rendelet felett a mívesnek valamely ember 
titkon, vagy nyilván fizetne, az egy forinton marad, és a biró megvehesse. 

25. Látjuk azt is, hogy ez országban való és forgolodó hadak 
miatt igen elpusztultunk, de némely ugyan vakmerőségre vetvén magát, 
egymás szomszédságában sövényeket nem akarnak tartani, ki miatt nagy 
károkban esünk barmaink kiszaladásával ; azért, hogy ez távozodjék, 
minden ember ki mely szomszédja felöl, tartozik sövényt tartani ; meg-
csinálja jó szóval ; ha ugyan nem akarja, a biró hagyjon 15 napot neki, 
és ha arra is meg nem csinálja, fogja bé az más fél szomszédja; de 
ily okkal, hogy az bé nem fogó fél az biró parancsolátjában való el 
nem járásért 1 frton marad ; annak fele, aki béfogja, annak is a biró 
parancsolatja s intézése szerint tartozik megfizetni eo facto. 

26. Hogy minden ember valakinek udvarán kivül puszta pinczéje 
vagy buzaverme vagyon, vagy búzáját kiszedvén belőle pusztán hagyja, 
bécsinálja, nyitva ne hagyja, mert a biró 1 frtot veszen rajta; annak 
felette, akinek barma belé esik, az is becsű szerint való árát megveheti 
marhájának. 

27. Hogy semminemű örökség felől való per, ki a város színén 
fenáll, míg a biró előtt kérdőre fogott személyek előtt nem láttatódott 
meg, és úr székire appellatióra nem ment, az dézmán meg ne láttatód-
jék, hanem ha mindkét fél peresek egyenlőképen akarják, vagy ha ur 
székire appellálta valamelyik fél, szükség az dézmán meglátni, mert az 
úr széki áll fenn mindenkoron, és onnan sehova nem appellálhatja. 

•28. Ez elmúlt esztendőben sok háborúságban is, megtekintvén, 
hogy mindennapi tápláltatásunkra viz nélkül is nem lehetünk, nagy költ-
séggel az kutakat megcsináltatván, hogy tisztábban élhessünk belőle, 
mostan látjuk pedig, hogy semmit sok cselédink nem gondolván véllek, 
marháinkat belőlök itatják, nem csak abbui pedig, akit arra rendeltek, 
hanem a többibül is; annak felette egyéb sok rútságot is belémosván 
és öblítvén, rendeltük ezt, hogy a fökútból senki ne itassék, se ne öb-
lítsék belőle; egy icze bor a büntetése. Akiből az lovakat itatják és 
barmokat, azki abban mos is bélt és egyéb edényeket annak is den. 
25 az büntetése ; ezeket pedig az biró ismét az kutak építésére és csinál-
tatására fordítsa, ezt is hozzá tévén, hogy senki szemetét az utczán, 
azhol ember, vagy barom jár, ne hordassa, mert valaki azt miveli, annak 
is 25 pénz a birsága. 

29.* Immár utolsó titulus Írásunkban, mivel jól tudjuk, hogy mind-

nyájunknak meg kelletik halnunk és az Űr Isten kinek-kinek itteni ez 

világon is az sáfárságot úgy osztotta áldásábul, mint akarta ; ennek 

előtte rendeltük vala, hogy ha szerelmes házastársunkat, avagy szerei-
*) NB. Ez 19. articulus. 
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mes gyermekeinket, atyánkfiát, vagy kedves barátinkat Isten kiszólítja, 
megholtnak jelentésére csak a kissebbik haranggal csendítsenek, vagy 
harangozzanak; de most egyenlő akaratbúi rendeltük és végeztük azt, 
hogy elsőben is¿ aki akarja, vagy értéke vagyon reája, megvonassa 
mindakét harangot, de ily okkal, hogy az egyházi szerzetben den. 25 
adjon aki megvonatja ; kirül az egyházfi tartozik a tanácsnak számot 
adni; azt pedig az templom és schola épületeire rendeltük. Az haran-
gozónak pedig den. 8 tartozik az 25 pénz felett. Másodszor nyilván 
vagyon, hogy meg kell vonni az eltemetéskor is, és akkor semmivel sem 
tartozik; azki pedig az szt. egyházbán temetkezik, vagy azkik halottjokat 
temettetik, fl. 3 tartozik adni, mely is templom épületire rendeltetett. 

30. Ezt is jó, szokott törvényünkhöz nem illetlennek Ítéltük adni, 
t. i., mivel némelyek néha boszuságból, néha más kényszerítésből szok-
tanak. sokakat injuriálni azzal, hogy mikor megvett örökségrül notarius-
tul extrahalt örökségre nézendő pure költ leveleket, szokott idején pe-
csételtetni akarná, elölállván a pecséttel, idején contradicálnak, toties 
quoties ; mi annak okáért efféle illetlen cselekedetekkel senki ne injuri-
áltassék, találtuk ezt közönségesen: t. i. ha valaki mer az pecsételés 
ellen contradicálni, tehát a contradictio áll, csak a naptúl, melyen contra-
dicál két hétre ; ha azalatt leteszi az contradictio alatt az örökségnek 
az árát, lássa, de harmadnap eszten nap múlva, ha le nem teheti, szabad 
legyen a pure költ levelet megpecsételni; azmely törvényt régi eleink is 
jovallottanak ezelőtt 20 esztendővel is. 

31. Ezt is közönségesen egyező értelembül egész tanácsul, illen-
dőnek végeztük, mivel a procatorok miatt dilátióban szokott az dolog 
gyakran jutni, és néha el is veszni, hogy attui megtartóztassák mago-
kat, valamely procatorok egymás ellen való exceptiót találnak, vala-
melyik az dolgot vitatja, vagy nyeri, vagy veszti, az láttatásért adja meg 
az onust den. 12, mert törvények ellen való dolog; de az actorok közt 
való láttatást, amelyik megnyeri, az fizesse meg az onust. 

32. Közönséges gyülekezésünkben tetszik ez a dolog mindnyá-
junknak, hogy az elől megírt 21. articulust reformálnánk, és előbbeni 
tenorában ne hagynók, ebben t. ' i . : hogy az ittenvaló ember, ha maga 
majorságán kivül termett bort vidékrül hoz bé, az ittenvaló is annyi 
ászok-pénzt adjon, mint a vidéki egy-egy hordó borért, t. i. den. 25. 
Ez illetlen dolognak látszik, hanem hogy mi is ebben alkalmaztattassunk, 
az királyi városok törvényéhez, hogy az ott lakosok egy hordó borért 
félannyit adnak, mint az vidékiek, így itt minálunk is énnek utánna 
ilyen dolog observáltatik sub poena fl. 12, hogy az vidéki azonképen 
tartozik 1—1 hordó bortúl den. 25 város birájának adni az ittvaló ben -
lakos pedig den. 12; Amaz templomra rendeltetett 6—6 pénz megadása 
is aboleáltátott, incassáltatott, és ezután nem leszen mivel csak akadá-
lya az város birájának. 

Ezen 32 irott törvényeknél több irott törvényei az mi városunknak 
nem voltanak. 

K ö v e t k e z n e k n é m e l y t ö r v é n y n y é v á l t és m e g r ö g -
z ö t t s z o k á s o k : 

1. Az örökvallásnak áldomása itt ordinarie igy volna, hogy vala-
mennyi forinton veszen valaki szőlőt, tartoznak áldomásban adni annyi 
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bort, melynek ára, úgy mint méltós. földes úr korcsmáján foly az bornak 
iczéje, egy forint ára étellel és egy pint . . .*) pohár borral az örö-
kön vött örökség árában iratik és summáitátik ; de mostani üdőben sok 
esztendőkig sem ad egy ember egy áldomást, hanem csak contrectussal 
adnak, vesznek ; aki ád is áldomást e nyomorúságos üdöben, csak meg-
alkuszik a tanácsai amiben megálkhatik, és azt megadván, azmint rigen-
ten rendeltetett, annak harmadát a templomra adják, harmadát város 
közönséges szükségére, harmada pedig a tanácsé. 

2. Az hit-rész itt a mi helyünkben adatik igy. Ha a házasoknak 
egymástól gyermekek voít, ha mindjárt megholt is, adatik harmad rész 
akármely paraszti jószágbúi ; ha gyermekek nem volt, adatik csak 

. négyedrész, de semmi utón-módon abalienálni nem szabad a hit:részt, 
mert csak vita durante bírhatja; holta után immediate a vérekre száll. 

3. Ha dézmaadó örökséget biró, akar nemes, akar paraszt ember 
testamentumot tészen, gvakortább szokott hagyni az méltóságos földes 
uraknak, ki egy tallért, ki többet, ki kevesebbet ; és minden aquisitumi-
val szabadosan disponál, mind nemes, mind paraszt ; és eleitül fogva 
állandó volt, az ilyen testamentum keresett javaibúi, kinek mit testált, 
azé volt. Aki testamentum nélkül hal meg, minden javai az kereső félre 
és az vérekre szállanak, akar melyik ágon levők és akarhol lakók legye-
nek, csak doceálják igaz vérségeket. minden örökségek reájok maradnak 
az magvaszakadt jószág pedig, azkihez sohonnét semmi vér nem talál-
tatott, akar nemes, akar paraszt embertűi, az méltóságos földesurakra 
száll. 

4. Mivel az méltóságos földes urnák az pallagban semmi haszna 
nincsen, ha kik régi elhagyatott, de még töves pallag szőlőket fel akar-
nak törni, commissiót kérvén az méltóságos földesurak udvarbirájától 
az tanácsra, a tanács megbecsülvén és reá szabadságot adván bizonyos 
esztendőkig illendőképpen arrul való leveleket eleitül fogva e mi helyünk-
ben a tanács város pecsétje alatt szokta kiadni, ugy az újonnan aqui-
rált veszett, és hibás szölökrül és ültetésekrül is ; melyeket szedni 
akarván a possessor a szabad levelet, melyet informationalis levélnek 
is hijnak, minden esztendőben visáltatja a város nótáriusával, és mihelyt 
eltelnek az olyan szabad esztendők, az nótárius elveszi azon szabad-
leveleket, és benn tartja, és azután áz méltóságos földes uraknak az 
igaz, szokott dézmát kiadják. 

Ez ilyen parlagokat pedig azért szokta e tanács megbecsülni, hogy 
ha vér vagyon bozzá, annak jussa ne vesszen el, hanem ha üdővel 
vérségére bírni akarja, az olyan felfogott szőlőt ujabban ismét megszokta 
a tanács becsülni az praetendens vér instantiájára ; és valamivel többre 
megyen az utolsó becsű, az elsőnél tartozik a vér letenni egészlen annak, 
aki feltörte a pallagot, vagy annak successorinak és úgy juthat hozzá, 
s nem különben. 

Egyéb aprólékos szokásokat nem Ítéltünk szükségeseknek ide 
leirni. Ezeket pedig méltóságos fejedelem Rákóczy Ferencz kegyelmes 
urunk ő nagysága parancsolatjára leírtuk, és városunk szokott folyó 

*) Üres hely az eredetiben. 
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pecsétjével roboráltuk. Actum in oppido Tállya, die 20. Julii, anno 
millesimo sexcentisimo nonagésimo sexto. 

Extradatum per me Paulum Gönczy, iuratum oppidi Tállya nota-
rium. 

Eredetije a gróf Károlyi nemzetség budapesti levéltárában. Lad. 43. No 57. 
jelzet alatt. 

NAGYKÁROLYI VADÁSZATI S ERDÉSZETI UTASÍTÁSOK. 

I. . A z m a d a r á s z ó és v a d á s z ó j á g e r i n s t r u c t i ó j a . 
(1712. kö rü l . ) * ) 

1. Az Somoskert az egész Somossal, nyíressel, gondviselése alá 
adattassék, úgy hogy Kertész Ferenczczel, Barasi Ferenczczel együtt 
lakván benne, mind vadászokkal, mind pedig fahordókkal s vágókkal 
szorgalmatosan őrizzék és oltalmazzák. 

2. Valakiket akármi fahordáson, vágáson, vadászaton s lesküdísm 
rajta érnek, azokat kedvezés nélkül 12 forinttal megbüntessék, akárki 
s minemű ember lígyen, melynek két része az nímet jágeré, ketteje 
penig az két kertészé lígyen. 

3. Magok is se pínzen, se ajándékon ne merészeljenek senkinek 
fát eladni, pínzért, vagy egyéb naturaleért, másként, ha megbizonyoso-
dik, conventiójokból toties quoties 6 forint defalcaltatik, mely az uraságé 
líszen. 

4. Az erdőnk bekerítését minden nap egyike közülük megkerülje 
és rés csinálásra, behágásra s általjárásra keményen vigyázzanak, vala-
kit rajta kapnak, s találnak, 24 forint az büntetése, melynek 12-je fel-
jebb írott mód szerént az jágeré, kertészekkel együtt, az fele penig az 
uraságé. 

5. Ámbár az ur szükségére kívánnak is fát, se udvarbíró, se más 
tiszt parancsolatjára, ne engedjenek, s ne is adjanak, ha nem vagy 
magam, vagy feleségem pecsétes commissiójára. 

6. A kapukat mindenkor zárva, s lakaton tartsák, úgy az kis 
ajtókat, hanem az város felől valón járhatnak ki, de ugy, hogy azt is 
mindenkor bezárják. 

. 7. Az kertészek az utakat tisztán tartsák, az spalierokat annak 
ideiben ültessék, tisztítsák és nyírjék. Az oltoványokat hasonlóképen 
irtogassák, s tövét kapálják, s ganajozzák, hogy az kert tisztuljon, 
kövérebb füvet teremjen, ha egészen nem is, egy esztendőben egy 
részét, másikban másikat, és igy per consequens felássák, s kapálják, 
palánttal, dinnyével, ugorkával, borsóval, s egymással ültessék s vessék. 

8. Annak ideiben pusztás helyekre vad fákat ültessenek, mennél 
többet oltsanak, őszszel az fák töveit mind kinyissák, töreket hintsenek 
reája, s tavaszon befödjék. 

9. Az termísre penig szorgalmatos gondjuk lígyen, annak ideiben 
szépen leszedvén conserválják. 

*) V. ö. a Szemle 1899. évi 386. s köv. lapját. 


